PROCESOS CELEBRES DE TODOS LOS PAISES.

bleza legitimisia de Tolosa, 4 la cual lo habia presen-
tado como un amigo suyo.

En vista de todo esto, Alex y Erdavide determi-
naron acabar su comision y regresar 4 Tolosa; ycon
este objeto, habiendo recibido antes la aprobacion
de Boat, se presentaron en casa del dugue para en-
tregar 4 éste los diamantes, lo cual hicieron, habiéa-
dome manifestado ambos que antes habian roto y
echado 4 la chimenea el sobre donde Boet habia he-
cho la declaracion de que el duque le eniregara la
joya en Milan, :

Pasaron algunos meses; y un dia yo recibi una
carta de Relamero, donde este me participaba que
habiendo antes declarado en falso por seducciones de
Boet, ahora, remordido por su conciencia, queria re-
tractarse, y me preguntaba a mi si podria hacerlo
sin peligro, y como debia hacerlo. Contestéle yo que
escribiese al daque manifestindole lo que habia he-
cho y pidiéndole perdon: lo hizo; S. A. le perdond,
y entonces Retamero fué & retractarse ante el juez,
diciendo la verdad de lo que pasara. He dicho.

Aqui acaba la relacion de Esparza.

El Presidente: «Me parece que el sefior Suel-
ves declaré que era el encargado de la secrelaria
de doun Ciérlos, y que usted lo estaba de la de doma
Margarita. jPues cémo tomé usited tanta y tan gran-
do parte en este asunto?»

La pregunta le coje de sorpresa, balbucea alguna
excusa, como diciendo que todos en casa de don Cér-
los se ocupaban de esto, y hecho sobre dicho punto
un careo con Suelves, resulta una falta de explica-
ciones satisfactorias.

—tEscribio usted, le pregunta el Presidente, dos
cartas en nombre de Lorenzo, unz 4 la familia Erda-
vide y otra al conde del Valle?

Testigo. Si, sefior.

Presidente. ;Sabia Lorenzo lo que decian?

Testigo. Si, sefior.

Presidente. Paes ayer Lorenzo dijo que no.

— Lorenzo, afiade el Presidente: ;Lo sabiais 6 no?

Lorenzoe se levanta, queda cortado y parece decir
que si.

Campi exclama:

—{Que consle en el acta Jue ayer dijo que no!
Mis adelante veremos todz la importancia que esto

tiene. Ademis, el testigo ha cometido contradicciones
de muchw importancia entre lo qus hoy dice y lo que
dijo en los interrogatorios escritos. Todo lo que de-
clara sobre la agencia de espionaje, suponiendo que
uno fué 4 reconocer al sefior Boet en casa de don
Cérlos y otro le sigui6 4 Bayona, es peregrino, por-
que supone que los empleados de esta agencia se
prestan los ojos para espiar 4 la genle.
Grandes risas en el auditorio.

Campi. Sobre las negociaciones con el marqués

de la Ferté habremos luego de averiguar lo cierto,
porqus si no estoy equivocado, las cosas pasaron de
otro modo, y aquellas negociaciones tuvieron mucha
mas imporlancia. Ahora pregunto: iLa condicion
de la devolucion de los papeles politicos que tenia
Boet fué propuesta antes ¢ despues de la restitacion
de los brillantes?

Esparza. Me parece que antes. Pero... no lo pue-
do asegurar bien. A mi me parece que antes... En
fin, no lo aseguro,

XXIIIL

Abierta el dia 6 la sesion & las diez, y hallindose
presente en el banco del tribunal los testigos ya oidos
que no han sido despedidos, el Presidente llama al se-
fior Esparza, éinvita & la parte civil 4 hacer preguntas
4 este testigo. A suinstancia Esparza cuentala parte
que le tocd en el incidente Gigola. Sobre esto, dice
que Retamero le escribié ddndole cuenta de haber
recibido las cartas de Bourgade, que despues resulta-
ron falsas; y que €l le contesté que no hallindose és-
te en Milan, habia caido en un lazo. Afiade que al
migmo tiempo escribié 4 Bourgade pregunténdole so-
bre esto, & lo cual le contestd lelegrificamente confir-
mando sus previsiones.

El fiscal toxa la palabra, y pregunta 4 Esparza si
escribio & Boet 4 Bayona. Contesta que si, 4 fin de
pedirle datos sobre el modo de haberse robado el
Toison, y de obtener consejos para hallar la joya, 4
lo cual Boet contesté aconsejindole que enviase 4 Lo-
renzo al juez de Milan. Léese la carta que estd fecha-
da en & de Enero del 78, y donde Boet dice que no

le extrafia que los sefiores condes de Chambord y do-
fia Margarita hayen senlido (anto la pérdida del Toi-

CARLGS GONZALEZ BOET. EL TOISON DE ORO. 799

son; aunque no afiade in‘encionadamente que don
Cérlos lambien lo sintiese, con lo demés aue Esparza
ha manifestado.

El fiscal se dirige 4 Boet y le pregunta ¢6mo ha-
biendo vendido dizmantes el 2, el 4 de Enero daba
medios para descubrir el robo.

Boef contesta: «La carta de Esparza era de lti-
mos de Diciembre, y adivinando yo que dofia Marga-
rita sospechaba algo, 4 fin de acabar de abrirle los
0jos, le aconsejé que enviass & Lorenzo 4 Milan, segu-
ro de que don Cérlos se opondria.»

Fiscal. tDonde esté la carta de Esparza?

Acusado. La envié 4 Londres 4 don Cirlos, co-
mo asi lo he declarado varias veces en la instruc-
cion.

El piiblico ministerio y Brasca protestan de que
no hay tales declaraciones. Boet insiste, y 4 instan-
cias de aquellos se lomé acta. El fiscal hace explicar
4 Esparza las primeras declaraciones de Retamere,
cuando éste apoyaba & Boei, y Esparza las refiere
asegurando que respecto de las contraseiias, don Cérlos
le dijo que eran recortes de cartss suyas. Confirma
despues que cuando el robo del Toison, dov Cérlos
disponia de méds de 100,008 francos independiente-
mente del capital. No cree que don Cérlos hubiese se
fialado honorarios fijos al Acusado, porque nioguno
de sus antecesores los tuvo

Fiscal. ;Qué sabe de los sntecedentes de Boel?

. Testigo. Segun voz piblica, Boet habia sido con-
denado en Cuba por malversacion de fondos y faltas
de ordenanza, lo cual le valié uoa sentencia del Tri-
bunal Supremo de guerra de Madrid.

Fiscal. Ha visto cartas de Boet 4 dofia Margarila
y & don Cérlos?

Testigo. Si, tres, las cuales demostraban su cul-
pabilidad, porque impetraban wdulgencia para su mu-

jer € hjos, yno para él. Nosotros ya no dudamos en-
tonces de que habia side el ladron.

Campi se levanta.

—Que se inscriba esto en el acta, exclama. La
confesion es preciosa.

A instanciss del fiscal se leen las cartas de Bost
4 Margarita y Cirlos, que son fales como las descri-
bi6 Boet y las ha contado Esparza.

Campi vuelve 4 levantarse y pregunta.

—Diga el testigo, jpor qué diarios de Bayona se
supo en Passy la venta de los diamantes?

Testigo. Lo ignoro, la época fué 4 mediados de
Enero.

Campr. ¢Todos los telézramas expedidos de Paris
por Retamero fueron escritos por este mismo?

Testigo. Puedo asegurar que no se los dicté.na-
die de la casa. Pero nos los traia para que los copia-
$6mos.

Campi. 3Cuodntos viajes hizo usted & Tours?

Testigo. Uno solo, & ullimos de Marzo.

Campi. Conste qie el testigo no se ha apoyado
en ningun decumento 2uténtico.

Brasca exclama:

—Y conste que el gobierno espaiiol no ha dado
ningun documento de los que le hemos pedido.

Fiscal. ;Sabe el testizo si bay un telégrama de
dofia Margarita entre los que Retamere ha presentado
como suyos? :

Esparza dice que puede ser, pero que eslono
probaria que el telégrama fuese de aquella sefiora.
Brasca se levanta y sostiene esta explicacion. Ron-
chetti protesta de esta anlicipacion de apreciacio-

nes y se traba una fuerte pelea entre ambos, que el
Presidente corta violentamente llaméndoles. faquines.
Se levanla una confusion de gritos y protestas, y al
fin se apasigua. El Fiscal vuelve 4 preguntar & Boet
sobre la extrafieza de que Esparza le escribiese la
carta del ultimo de Diciembre.

—Lo he dicho ya, responde Boet. Al ver aque-
lla carta, sospeché que dofia Margarita habia entre-
visto la verdad; pero una prusha de que esta sefiora
no sospechaba que yo hubiese robado la joya, es que
me hizo escribir aquella carta, porque 4 un ladron no
se le avisa.

Entonces hay un movimiento acalorado; Brasca
lo niega; Boet protesta, yel Presidente se agita voci-
ferando que Boet es-un comediante, El piblico que-
da escandalizado; surgen murmuraciones, y los Ju-
rados se miran entre si y contemplan con ldstima al
acusado.

Despues de otro momento de confusion, se resta-
blece el érden y dice el
Presidente. ¢Qué dice Boet 4 lo de Esparza?

Acusado. Su historia estd hecha con relzcion 4
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olros testigos, los cuales dirén lo que quieran. Pero
insislo en que no se me hizo reconocer por la policia
en casa de don Cérlos, porque no estuve como ase-
gura el testigo. Por lo demds, consle que Esparza
confiesa que supieron la venta de los diamantes por
los diarios, & pesar de dicha policia. Respecto de
que yo debia ir 4 Passy cuando reif con don Crlos,
me alegro mucho de no haber ido; porgue sé que
abora saldrian testiges declarando lo que les conven-
dria. Brasca interrumpe 4 Boet llamindole embus-
tero.

Campi toma la palabra y anatematiza esta con-
ducta, quejdndose de que Brasca cada vez que Boet
dice lo que no le acomoda, le interrumpe, habiendo
llegado 4 llamarle embustero.

—IEsto es indigno! exclama Campi; y ruego 4 la
presidencia que cumpliendo con su deber no lo tole-
re més.

Terminado este incidente, el mismo Campi pre-
gunta si don Cdrlos viene 6 no, y habiendo declara-
do Dugnani que no lenfa por convenients presentar-
se, la Presidencia declara que se procederd en segui-
da 4 la lectura de las declaraciones do don Cérlos.
Acabada la lectura, el Presidente se vuelve 4 Boet
v le dice:

—¢Qué contesta usted 4 todo eslo?

—Muy poca cosa, responde el acusado. Aqui dice
don Cérlos que tenia tan mala idea de mi honradez,
que no me habria confiado un cuarlo; y yo haré ob-
servar § los sefiores jurados, que 4 pesar de esto, me
habia confiado 2)go, que vale més que dinero, y es lo-
da su correspondencia politica. Haré tambien observar
la contradiccion en que incurre declarando en otra
parte de sus mismos interrogatorios que mi probidad
es lan grande como mi talento y valor; y aunque mi
valor y talento no sean més que comunes, ruego 4 los
sefiores jurados que se acuerden del elogio.

En seguida se procede al exédmen del patren de
Retamero, Mr. Viollet, farmacéutico de Tours, quien
hace una declaracion favorable 4 Retamero, en la
que unas veces confunde fechas, otras incurre en
contradicciones, y por fio, cuando no le acomoda la
pregunta, dice que lo ignora, 6 que no se acuerda, por
inverosimil que con frecuencia sea esta contestacion.
Cuenta entre otras cosas que estando en casa de dofia

Margarila asi que empez6 4 susurrarse lo del hurlo,
la mujer de Cdrlos le dijo que tenia grandes sospechas
de Boet, y que un momento despues le preguntd por
la habitacion del ladron Boet; dice que Esparza estuvo
en Tours cinco 6 seis dias para dar ordenes & Relame-
ro de que fuese 4 buscar los diamantes 4 Boet; y Es-
parza habfa dicho antes que estuvo ocho 6 diez; dice
que ni Relamero, ni Boet le escribieron, ni telegrafia-
ron de Tolosa, y se le ponen de manifiesto cartas y le-
légramas que recibié de ambos, y que se ve obliga-
do 4 reconocer; dice que Retamero estuvo de parte de
Boet, mientras creyé que este era inocente, y que lo
abandoné asi que supo qus lenia los diamantes, cuan-
do esto ocurrid tres meses despues que el mismo Re-
tamero hubiese enlregado los diamantes, La deposi~
cion tiene para el publico un cardcter bufo.

Entra en seguida Mr. Collet, hombre calvo, de
rostro innoble, y de cuerpo obeso; y declara qus el
marqués de Alex dijo en su presencia que habia
prestado de 10 418,000 francos & Boet para desem-
peiiar los diamantes, y que Boet era un pillo, que le
babia comprometido robando la joya, y haciéndose
pasar por hombre honrado; pues Alex, lievado de su
confianza, lo habia presentado como amigo suyo 4
toda la nobleza de los cortornos de Tolosa.

—Qué dice 4 eslo el acusado? exclama el Presi-
dente con fruicion.

Boet se levanta.

—Digo, contesta, que todo esto es incalificable,
Y que no siguifica otra cosa sino que no habiendo
pedido mis enemigos corromper al marqués de Alex,
han buscado gente que declarasen haber tenido con
¢l conversaciores que jamds han existido,

—Protesto, protesto de esas palabras, exclama
Collet gesticulando. Yo he jurado decir la verdad y
he cumplida.

El Presidente le mira sonriendo. @

El lestigo va 4 senlarse en el banco que le cor-
responde, y entra un espafiol llamado Montes, que ha
de declarar si la copia de una carta de Boet, que éste
presentd, es 6 no hecha de su puiio y letra por en-
cargo de Relamero. Montes, despues de haberla mi-
rado mucho, dice:

—No sé: me parece que si, y que no. No s6 4
qué ajustarms.
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Presidente. ¢Pero usted copié umna carta del se-
fior Biet que le dié Retamero?

Testigo. Si.

Presidente. (Es esta?

Testigo. Creo que si. No lo aseguro.

Presidente. Vuelva usted 4 examinarla. yLo es
6 no?

Testigo. No sé. Puede ser.

Presidente. (Pero lo es?

Testigo. Lo ignoro. Me parece...

Fiscal. ¢Como es posible que el lestigo no sepa
si es suya 6 deja de serlo? Eslo no pasa 4 nadie. Yo
le invito & contestar con precision.

- Testigo. No puedo.

Fiscal. Por qué?

Testigo. Porque no estoy seguro.

El Fiscal se impacienta.

—La copia, dice, fué presentada por el sefior
Bost, y es de grande imporlancia. En los debates y
anles de estos, en el exdmen de Retamero, dicha car-
ta hara cierto papel, y nos conviene saber si el sefior
Boet presenté la verdadera copia 6 una copia finjida.
Totimo, pues, al testigo que se explique, porque es
imposible, repito, que no reconozca su propia es-
critura.

Testigo. No sé; nn puedo afimar nada. Creo, me
parece; no sé mds,

El ptblico comprende, y se sonrie; Boet mira con
sonrisa de desprecio toda esta comedia, y la se-
sion se levanta & las cuatro y cuarto, despues de per-
derse media hora en averiguar si la letra es 6 no de
aquel seiior.

XXIV.

Abierta la sesion el 7 de Julie 4 la hora scoslum-
brada, el Presidente llama otra vez al testigo Montes,
y 4 instancias del Fiscal, vuelve a agitarse la cuestion
de si reconoce 6 no la carta de ayer, presentada por
el Acusado, como tambien otras copiadas por el mis-
mo Montes, presentadas por los abogados de don Cér-
Jos. Pero tampoco se puede sacar nada en limpio, y
las partes se ven obligadas 4 dejarlo estar. Se llama
4 Retamero, que se presenta. Es un tipo barbudo,

con pelo negro y cabeza deprimida, es delgado, y de-
clara ser farmacéutico.

Tnvitado 4 confar lo que sabe, empieza una larga
relacion por el estilo de la que hizo al retractarse, y
cuya sustancia ya conocen nuestros lectores. Boet le
escucha sonriendo, y de vez en cuando parece hacer
un esfuerzo para contener una viva hilaridad. La rela-
cion de Retamero adolece de muchos vaciosy extra-
vagancias, y en algun detalle conviene poco con lo
que ha dicho Esparza. A veces vacila, se turba y dice
que no se acuerda de los detalles que siguen.

En esta relacion unas cosas chocan con otras, sin
explicarse, ni posibilidad de poderse concertar. Toda
la historia tiene un caracter tan estrafalario, que mu-
chos espectadores se miran sonriendo. Una novedad
muy amena de la relacion, es que asi como hasta
ahora se habia dicho por parte de los testigos carlis-
tas que s6lo los diamantes grandes eran empefiados,
Retamero afiade hoy que los pequefios tambien lo
habian sido en 20,000 francos. Dice tambien que al
llevar los diamantes 4 Paris, Boet estaba bueno; y se
les un documento suyo de la épcca donde declara
que estaba enfermo de unas calenturas tifoideas y de
una caida de caballo.

Démosle la palabra.

Retamero. Yo habia sido ayudante del seiior
Boet dufante la Gltima guerra civil, y tenia en él una
ciega confianza. Cuaodo nos retiramos 4 Francia, me
estableci en Tours, donde hallé una plaza de farma-
céutico en casa de Mr. Vicllet. Pero siempre estuve &
Jas 6rdenes de mi antiguo general, dispuesto & hacer
cuanto me ordenase. Ea Febrero de 1878 recibi una
carta del sefior Boet, diciéndome que lo habian ex-
pulszdo de Bayona y que se habia refugiado en la
granja de la Tourelli, que era una posesion del sefior
Benitez Dévila, titolado marqués de Alex. Con esle
motivo me encargsba que recogiese- toda la corres-
pondencia que le faese dirigida 4 Tours, por haber
dicho que se retiraba 4 esta ciudad, y me pedia enca-
recidamente que no descubriese 4 nadie su escondite,
pues convenia en extremo al interés de la causa, y
que si me lo preguntasen de parle del duque de Ma-
drid, tampoco lo dijese.

Me sorprendi6 todo esto. Pero crei cindidamente
que eran precauciones politicas, pues aunque hubie-
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ge oido hablar del robo del Toison, jamis sospeché
del general. Fui, pues, enviando al sefior Boet las
cartas que me llegaban para él, y despachando las
que él me remitia para otras partes. Pues debo afia-
“dir que me pidi6 tambien que me encargara de eso,
diciéndome temer que se descubriese su paradero si
se veia el sello del correo de Tolosa. En este interme-
dio se hablé de las ventas de diamantes de las sefie-
ras Boet, por haberlo publicado los diarios de Bayo-
na, y tampoco cai en la cuenta de la significacion que
esto tenia y de lo relscionado que estaba con el em-
pefio del sefior Boet en ocultar su domicilio.
En los dllimos dias del mismo Febrero llegé 4
Tours el sefior Esparza, y me pregunté de parte del
duque de Madrid Jénde estaba Bost, porque necesi-
taba verlo con urgencia. Contestéle que lo sabia,
pero que no podia decirselo, por haber dado mi pala-
bra de honor de guardar el secreto.
—No me extrafia, dijo el sefior Esparza. ;Os lo
ba exigido Boel?
—Si, sefior, contesté.
—Esto sélo lo confirmu todo, repuso misteriosa-
wente.

—Qué quiere usted decir? exclamé sorpren-
dido.

Eotonces él me manifesté que necesitaba con ur-
gencia ver 4 Boel; que se trataba del honor y de |a
salvacion de éste, y que yo negindome 4 declarar su
domicilio, le perjudicaba.

—¢Sabeis de qué se trata? sfiadié. Del robo del
Toison. En casa del duque de Madrid se tiene noticia
dia por dia de todo lo que Boel ha hecho desde que
volvié & Biyona; se sabe los diamantes que ha ven-
dido, y se han adquirido todas las proebas de que &I
robé la joya. Por consiguiente, si quiere usted salvar-
le es necesario descubrirme su paradero, porque avin
es hora de salvarlo de un confliclo.

—¢Es posible? exclamé yo estupefacto,

—5i, seiior, repuso Esparza. Lo hemos sabido
todo por un agente de policia que enviamos tris &
cuando se marché 4 Bayona.}

Yo no sabia qué hacer, pero no acababa de resol.
verms 4 faltar 4 mi palabra de honor. Entences el
seiior Esparza me dijo:

DE TODOS LODS PAISES.

deemos la dificultad. Vaya usted en comision, y yo
le aguardaré 4 usted.

Agraddéme la proposicion, y la acepté desde luego.

—Vaya usted, pues, me dijo el sefior Esparza, y
digale usted que yo he venido 4 verle & usted de par-
te del duque de Madrid; que todo lo del Toison se ha
descubierto ya; pero que si guiere podrd componer-
se; que deseo que hablemos; que le espero aqui, si
quiere venir 4 conferenciar conmigo; 6 que iré donde
quiera 6 se halle, si le parece mejor, y si prefiere ir
4 Paris, iremos all. Usted telegrafiome asi que haya
hallado 4 Boet.

En efecto, parti, y vi al general en Tolosa. Al

Cenamos juntos en un café, hablamos de politica, y
el sefior Bost fué muy complacients conmigo. Viendo
yo que no me daba ocasion de hablarle del asunto,
le manifesté que habia llegado con un recado de con-
fianza, y que deseaba hablarle 4 solas y en sitio de
confianza,

—Pues vamos 4 la Tourette, me dijo él.

En efecto, partimos; llegamos, introddjome en
sus aposentos, y me dijo que podia hablarle.

—Mi viaje, le dije entonces, no es politico. Ven-
go 4 hablarle & usted del robo del Toison.

El sefior Boet palideci6 en extremo.

—El sefior Esparze, afiadi, me ha dicho que
usted habia robado la joya; que habia vendido parte
de los diamanles, que tenia atn el resto, y que el
duque de Madrid le habia encargado que se viese con
usted para el arreglo de este asunto. Como ignoran
donde se halla usted, el sefior Esparza ha ido 4 ver-
me en Tours; y no habiéndole querido descubrir yo
el paradero de usted, me ha encargado que fuera
4 darle 4 usted el recado, y que le propusiera una
entrevista con él aqui, en Tours, ¢ donde usled

"quiera.

Boet me habia escuchado todo pilido y pensativo,
y cuando terminé, me dijo:

—Ahora es tarde. En eso del Toison hay mucho
que decir, porque usted y yo no hemos todavia tra-
tado nada de lanta gravedad. Podréd usted acostarse;

mwafiana habré ya descansado, y lé daré una res-
puesta,

—Si no quiere usted revelarme su secreto, ro-

—Mi general, repuse yo; advierta usted que el

principio no le hablé de nada, para no alborotarle. -
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duque lo ha sabido todo por un agente de policia que
habia enviado 4 Bayona.

—De veras? exclamé él asustado. Listima que
no pueda ir 4 Bayona & avisar § mi familial Porque
si fuese, me prenderian.

—Mi general, repuse; si quiere usted, iré yo.

—Veremos, me conlestd. Mafiana le daré & usted
una respuesta terminante.

Por estas palabras comoci que positivamente el
gefior Boet era el ladron, pues el sentimiento de no
poder ir & avisar 4 su familia, era una confesion
explicita. Me acosté, y al dia siguiente volvi & ver al
general. Le encontré ya cambiado. Todo era hablar-
me de los enemigos qu'e tenia en la corte del duque
de Madrid, de la ingratitud de éste, y de los sacrifi-
cios que habii hecho por la causa carlista. Yo le re-
cordé el motivo de mi viaje, y entonces él me dijo:

—Ya le daré luego una respuesta. Entre tanto le-
lografie usted 4 Esparza que ya me ha encontrado, Y
yo lambien telegrafiaré 4 mi mujer avisindola. Des-
pues almorzaremos, y le diré lo que conviene hacer.

Telegrafiamos ambos; presentéme luego €14 la
familia de Alex, y almorzamos en compaiiia de ésta.
Darante el resto del dia el sefior Boel evild siempre
hablarme del Toison; y cada vez que se hallaba solo
conmigo suspiraba y se quejaba de sus enemigos, su-
poniendo que era victima de una intriga de los en-

vidiosos. Al dia siguiente me dijo:

—Va usted 4 partir. Pero no para Tours, sino
para Paris. No quiero ver para nada 4 Esparza. Lo
del Toison se ha de arreglar entre S. M. y yo. Es-
cribiré una carta al duque de Madrid; ird usted 4 Pa-
ris, sacard copia de ella, y en seguida se presentard
en Passy y entregard el original 4 S. M. La copia
guirdela usted para lo que otro dia le diré. Ciertas
cosas vale mas arreglarlas directamente. Ese Esparza
es un leguleyo enredador.

No opuse dificultad. El sefior Boet hizo su carta
y me la ley6. Es la que ya figura en los autos, y de-
cia 4 S. M. que sus enemigos lo calumniaban; y que
no los creyese, porque era su subdilo més fiel y de-
volo. Parti en seguida para Tolosa, y en la estacion
hallé al marqués de Alex, quien acercindoseme, me
dijo:

—Ninguno, le contesté

—A dénde va Vd. shora pues?

—A Paris, 4 ver al rey.

—Le ha dado 4 Vd. alguna carta para él, Boet?
—Si, esta, conleslé.

—Se puede leer?

—Me parece que no hay dificultad, repuse.

Y se la entregué. Leydla el marqués 4 escape, y
devolviéndomala, me dijo:

—Esta carta es muy comprometedora. Boet no
debia escribir eso.

Parli para Paris, y al llegar fui 4 ver 4 mi amigo
Joaguin Madrid, en coya casa me hospedé. Dile & co-
piar la carta del general, y yo fui & descansar para
presentarme al dia siguiente al duque. Asi‘lo hice;
el duque se meti6 [a carta en el bolsillo con la ma-
yor indiferencia, y me dijo que volviera por la res-
puesta al dia siguiente. Ne pude verle, aunque cum-
pli, y volvi al otro dia. Entonces ya hallé & Esparza.
quien se me quejé de mi comportamiento.

—¢Por qué no regresé Vd 4 Tours? me dijo.
—Porque el general me envié aqui, le con-
testé.

—Debia Vd. avisarme, repuso, en vez de dejar-
me alli sin noticias, y venirse agqui con recados del
general. :

—Es que yo lengo al general por inocente, le
repliqué, y he hecho lo que me ha mandado.

— Por inocente! exclamé el sefior Esparza. Boet
es un nécio y orgulloso y eslo le perderd. En cuanto
4 su embajada, es una tonteria. El duque la despre-
cia, y ya puede Vd. volverse 4 Tours, porque no le
recibird, oi le dard ninguna respuesta. '

Entonces regresé 4 mi establecimiento, y algunos
dias despues recibi un telégrama del sefior Boet, don-
de me decla: «Vuelva Vd. 4 Paris, preséntese al se-
fior, hablele directamente & él como tambien 4 la rei-
na; recuérdeles mis modestos servicios; digales que
les doy mi palabra de honor de que todo se arregla-
rd.» Volvi, pues, 4 Paris, y fui & Passy & ver al du-
que. El sefior Esparza me recibid, y habiendo oido

mi embajada, me dijo que Boet estaba muy mal, pe-
ro que si cedia, quizé atn seria liempo de srreglar—
lo. Presentome 4 la reina, ésta se enterd del telégra-

—Qué lios llevan ustedes con Boet?

ma, y exclamé: «Desgraciado! Me da ldstima, aun-
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que sea criminal.» Yo le rogué que se compadeciera

de él y le evilara una afrenta, y ella me dijo que esto
dependia de Boat, porqus si devolvia la alhaja, dun
se le disimularia la falta,

Ofrecime & hacer cuanto de mi dependiese para
eslo, y me encargé que fuera & verlo, y qus le pi-
diese los diamantes, como preliminar de un arreglo.
Prestéme 4 ello, con tal que se me promstiera que
le perdonarian. Ofreciémelo la sefiora, diciéndome
que ¢l perdon dependia del mismo Boet, y volvi6 4
instarme para que fuera & pedirle la joya. Entonces
hice presente que noera rico, y que habiendo hecho
el primer viaje por mi cuenta, no me seria ficil conti-
nuar. Esparza me di6 200 francos, y me encargé que
si Boet me devolvia los diamantes, le telegrafiara
diciéndoselo. Parli para Tolosa.

Alllegar 4 la Tourette encontré al sefior Boet
muy alegre. Enteréle de lo que pasaba, y me dijo
que me habian engafiado: que ¢l era inocente; que
8i bien tenia los diamantes, no habia robado el Toi-
son, porque don Cirlos se lo entregd en Milan. En
seguida se extendi6 sobre el dugue, diciéndome que
era un canalla y un miserable, y que yo no tenia
idea de su corrupcion.

—Figiirese usted, we dijo, que en Rumania qui-
80 seducir & la mujer de un coronel llamado Petro-
vano, y que habiéndole éste exigido una reparacion
por las armas, lemereso de ser muerto 6 herido, me
ofrecid £0-000 francos si me batia en su lugar 6 le
evilaba el duelo,

Despues me conlé otras historias de mujeres,
todo encaminado 4 convencerme de que el sefior era
un perdido, capaz de todas las maldades. Refiriéme
que fioji6 el robo del Toison para pagar deudas, Y
que al entregarle la joya, le dijo:

—Toma, vende eso, y cobrate los 40.000 fran-
cos qus te prometi, porque si no te baliste por mi
con Petrovano, al menos me libraste del desafio.

Yo le crei, porque tenia gran confisnza en él.

El plblico prorumpe en fuertes rumores.

Relamero.  Sabiendo que yo debia telegrafiar 4
Esparza, me aconsej6 que lo hiciera diciendo: he ha-
llado al amigo. En seguida me rogé que esperara por
los diamantes, pues los tenia todos empefiados, y ne-
cesitaba pedir dinero al marqués de Alex para des-

empefiarlos. A los dos dias me llamé y me dijo
que habia desempeniado por 20.000 francos los dia-
manles pequefios, pero que no habia podido desem-
pefiar los grandes, porque lo estaban en 18.000 mds,
de los cuales s6lo tenia 5.000 4 su disposicion, y
y que si el sefior le enviaba los 13.000 restantes, los
sacaria en seguida y se los enviaria.

Pregunléle qué diria 4 los duques por su cuenta.

—Lo mismo, me contestd, pero afiada usted para
inspirarles més inlerés, que estoy enfermo de unas
calenturas tifoideas.

Marchéme, telegrafié al sefior Esparza mi salida,
y 2l llegar 4 Paris, le enconlré en la estacion, donde
me esperaba. : . %

—¢Trae usted eso? me pregunto.

—Parle, contesté. Traigo los pequeiios.

—Y los grandes? exclamoé.

—Me ha dicho que los tenia empefiados.

—NMalo para él, repuso, malo. Asi no le tendrén
compasion.

Foimos en seguida & Paris donde la sefiora nos
estaba esperando; yo le entregué el paquete, y asi
que vi6 los diamantes, exclamé con desprecio:

—Esto no vale nada. jDénde estén los grandes?

Yo le referi la contestacion de Boet, y ella exclamé:

—[Nosotros dar 13.000 francos para rescatar lo
nuesiro! Si ese picaro no quiere devolverlos 4 las
buenas, ya los devolverd 4 las malas.

Despididme, y Esparza me encarg6 que no salie-
ra de Paris hasta que me diesen 6rden, y que me de-
jase ver cada dia. Entonces me fué enterando da todo
lo que habia ocurrido, y me convencié de que Boet
era verdaderamente un ladron. Entre otras cosas me
enseilié una érden de Milan para prender 4 su esposa
y suegra por cémplices del robo. Yo le supliqué que
se suspendiera llevarla 4 cabo, y telegrafié & Boet
que todo estaba descubierto, y que era necesario hu-
millarse y pedir perdon. Mi objeto era salvarle
4 toda costa. Pero como é| no me secundé, se proce-
di6 al arresto de aquellas sefioras. Volvi enlonces 4
negociar, y telegrafié de nuevo 4 Boet, aconsejindole
que mandara 4 su esposa y suegra que negaran, pues
me proponia rogar d» nuevo 4 los duques que se ar-
reglara la cueslion, y si las sefioras arrestadas decla-
raban la verdad, ya no habia remedio.
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Hallé 4 la duquesa dispuesta todavia 4 hacer lo
posible para perdonar 4 Boet; pero me dijo que de-
pendia de este mismo. El sefior Fsparza prometié
ayudarme, bien que advirtiéndome que la base del
arreglo debia ser la devolucion de los diamantes
grandes. Escribi y telegrafié repetidas veces al seffor
Boef en este sentido; y él me contestaba ya prestin-
dose & todo, ya amenazando y diciendo mil despro-
pésitos ridiculos. Con esto no se lograba nada, y
cada dia los duques eslaban més irritados. Yo no sa-
bia que hacerme.

En esto llegaron 4 Paris los sefiores Alex y Erda-
vide, que venian comisionados por el sefior Boet para
entregar los diamantes grandes. El sefior Boet se ha-
bia decidido & devolverlos, bien que siguiendo su
sistema de tergiversaciones y enredos; al ponerlos en
un paquete, habia escrito al dorso una leyenda de-
clarando que el sefior se los habia entregado en Mi-
lan. Habia dado érden 4 sus comisionados de no de-
volverlos al duque si no con la condicion de que este
leyera aquel sobrescrito y pusiera debajo su firma,
No pude menos de pensar que Boet estaba loco, por-
qae apuella condicion era inadmisible. Pero no me
sorprendid, porque durante nuestra correspondencia
habfa recibido de él misivas no menos insensatas,
que revelaban su terror y agitacion.

. Alex y Erdavide debian avistarse conmigo para
enterarse de la situacion. Yo les conté lo que habia
hecho, lo que se me habia contestado y lo que se po-
dia esperar.

—Nada lograremos por la fuerza, les dije. Es cosa
de que Boet se humille, :pida perdon y acepte las
condiciones del sefior.

—Entonces, me contestaron ellos, no sabemos
c6mo nos las compondremos, porque Boel nos ha or-
denado categéricamente que no devolvamos les dia-
mantes si el sefior no firma el sobre y retira la de-
nuncia contra él.

—El caso es irrealizable, dije. El sefior Boet pide
lo imposible, porque no sabe cémo esta el asunto.

Pensamos lo que se podia hacer, y convenimos en
hablar al sefior Esparza, y valernos de €l para oble-
ner algun arreglo. El sefior Esparza nos manifest6 su
conformidad, al mismo liempo que sus pocas espe-
ranzas por la terquedad y orgullo de Boet.

Tomo II.

—Su actitud, nos dijo, liene irritzdo en extremo
al duque.

Le rogamos, y empezd 4 trabajar con éxito. Yo,
Erdavide y Alex le secundamos. Al fin se urdié un
proyecto de arreglo por el cual Boet so dejaria exho-
nerar y entregaria todos los papeles politicos 4 cam-
bio de Ja libertad de su esposa y suegra y de la reti-
rada de la denuncia. Ademds, Alex y Erdavide se
comprometian & devolver los diamantes grandes, sin
pedir firmas ni mostrar el sobre.

El resultzdo de esta negociacion lo supe en casa
del sefior Alex, estando presents un amigo nuestro
llamado Mr. Veye. Este, que no creia atin en la cul-
pabilidad de Boet, quedé muy sorprendido, y ex-
clamé:

—iPero usted cree que el general aceptard eso?

—No, contestd Alex.

—Yo tampoco, contesté Veys, porque si lo acep-
lase, seria el verdadero ladron.

—Estoy conforme, repuso el marqués de Alex.
Sélo el ladron puede pasar por tales condiciones.

En aquel momento entraron con un telégrama
para el marqués.

—Supongo que es suyo, exclamé éste. Ahora sa-
bremos lo que nos manda.

Abridlo, y al leerlo, tird el parte con despecho.

—Lo acepta todo, exclamé. Es un pillo, es un
ladron.

Boet se vuelve hdcia Retamero, lo mira fijamente,
se sonrie, y le hace un signo irénico con la cabeza.

Retamero. El sefior Veye y yo quedamos pas-
mados y conslernados. La respuesta del sefior Bost
nos habia cogido & todos de sorpresa fanto como 4
Alex. Este dijo:

—Lo que siento es que me ha comprometido,
porque tuve la debilidad de presentarlo 4 toda la no-
bleza legitimista de Tolosa, y ahora ésta me acusard
de haberles presentado 4 un ladron.

—Es un gran compromiso para usted, repuso el
sefior Veye. Ahora no tiene usted mds remedio que
defenderlo 4 toda costa para quedar bien con aque-
Ilas familias.

—Claro estd, respondid el de Alex, voy 4 devol-
ver los diamantes, y en seguida partiré para Tolosa.

Sin embargo, los comisionados intentaron llevar
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